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[Tang Sørensen] 

landbrugspriser for det kommende år følges 
med meget stor interesse i vide kredse i den 
danske befolkning; specielt vore landmænd 
er meget interesserede i disse årlige prisfor- 
handlinger. Man kan vel næsten sige, at disse 
årlige forhandlinger i april måned er land- 
mandens overenskomstforhandlinger, og vi 
har derfor fra fremskridtspartiets side fundet, 
at det kunne være rimeligt, at folketinget fik 
en orientering om, hvad der skete under dis- 
se overenskomstforhandlinger for danske 
landmænd. Vi ved alle, at dansk landbrugs- 
produktion og i særdeleshed dansk land- 
brugseksport er af særdeles stor betydning 
for det danske samfund, og vi ser derfor med 
forventning hen til den redegørelse, som vi 
ved at landbrugsministeren i dag vil komme 
med. 

Landbrugsministeren (Poul Dalsager): 
Det har været lidt uklart for mig, hvad 

denne forespørgsel, der er rettet til mig, 
egentlig skulle indebære. Det umiddelbart 
nærliggende svar ville være, at jeg er blevet 
en erfaring rigere af at have virket som for- 
mand for EFs landbrugsministerråd under de 
hidtil mest omfattende og komplicerede for- 
handlinger på landbrugsområdet, fordi der i 
dette års prisforhandlinger har været involve- 
ret en række yderligere ting, først og frem- 
mest den såkaldte Middelhavspakke, som har 
besværliggjort disse forhandlinger mere, end 
det har været sædvane. 

Da jeg ikke tror, det kan være mine per- 
sonlige erfaringer, der har interesse, vil jeg i 
stedet for forsøge at svare på forespørgslen 
ved at svare på tre konkrete emner i tilknyt- 
ning til disse forhandlinger. 

For det første kan jeg oplyse, at resultatet 
efter min opfattelse er tilfredsstillende for 
Danmark. Det er velafbalanceret derved, at 
prisstigningerne er yderst begrænsede for 
forbrugerne, samtidig med at producenterne 
opnår forbedringer på andre områder. Det er 
ansvarligt derved, at de moderate prisstignin- 
ger ikke medfører overskudsproduktion eller 
fører til stigninger i udgifterne på EFs bud- 
get. Det er solidarisk og fremmende for fri- 
hed og demokrati i Europa derved, at der 
gennemføres en politik til støtte og udvikling 
af de mest tilbagestående områder i Fælles- 
skabet, hvilket også er nødvendigt af hensyn 
til den politisk ønskelige optagelse af de tre 

nye ansøgerlande, Grækenland, Portugal og 
Spanien. Endelig er det økonomisk til fordel 
for Danmark derved, at både landbrugets 
produktionsværdi og dets valutaindtjening er 
forøget, endda i forhold til Kommissionens 
oprindelige forslag, til trods for de alvorlige 
anslag mod den danske eksport af svinekød, 
som vi har oplevet i de seneste 12-18 måne- 
der. 

For det andet kan jeg redegøre for selve 
forhandlingsforløbet. Det fulgte nøje det tra- 
ditionelle mønster, bortset fra at det måske 
var lidt mere stilfærdigt -  og uden tilløb til 
krise, konfrontation eller sammenbrud -  end 
det plejer at være, men måske også nok væ- 
sentligt længere. Ikke mindst hele problemet 
med det monetære udligningssystem volder i 
stigende grad vanskeligheder, fordi de meget 
store fluktuationer, der har været i de for- 
skellige landes nationale kurser, betyder, at 
man på landbrugsområdet stiller de enkelte 
medlemslande i ganske forskellige situatio- 
ner, som gør, at det er meget svært at for- 
handle priser, som generelt skal være gæl- 
dende for samtlige disse medlemslande, fordi 
omkostningsudviklingen og kursudviklingen 
jo er så vidt forskellig i medlemslandene, 
som tilfældet er. Jeg tror, vi må forudse, at 
dette faktum vil bringe os i stadig vanskelige- 
re prisforhandlinger i de kommende år, så- 
fremt vi ikke i højere grad får udjævnet det 
monetære udligningssystem, såfremt vi ikke i 
højere grad får bragt disse forskellige landes 
valutakurser nærmere til hinanden. 

Forhandlingerne fulgte og blev afsluttet 
efter den plan, der blev lagt allerede i begyn- 
delsen af året. Efter en teknisk og opklaren- 
de fase havde Rådet en første egentlig poli- 
tisk drøftelse af forslagene først i april. Der- 
efter var jeg som formand på rundrejse til 
mine kolleger i de andre medlemslande, og 
de forhandlinger, jeg førte her, satte mig i 
stand til som formand at fremlægge et samlet 
kompromisforslag på mødet sidst i april. 
Dette forslag blev gennemgået i Rådet og 
under bilaterale konsultationer mellem for- 
mandskabet og de forskellige delegationer og 
også mellem Kommissionen og de forskellige 
delegationer, sådan at Kommissionen ved 
slutningen af dette møde kunne fremlægge et 
revideret udkast. 

Med dette som udgangspunkt har Rådet 
på mødet i sidste uge tilsluttet sig et endeligt 
kompromis, der ikke afviger ret meget fra de 


